
205. szám

■sebb orvosok által, mint egyedül jó­
nak bizonyított és rendelt

1 FDjSYQSYSSEEE.
ij-vanv Érdemérmek,
L, te Je^különböző k i á 11 i-
|ol t a 8 o k ró I.
[ott ovas hamisítás elien !

év n át kipróbálva 1

1 O Pl* J. fii.
,gorv( s I Becsben, Bognergasse 2.)

jrin-práparatumai.
jes fogak kitöltésere

, g pihli szer, mint fogónja, melyet 
„ és fájdalom nélkül bele helyezhet od- 

a/tán a fogrészekkel és foghussal tel- 
fogakat a további elromlástól óvja »•

itia.
Anatherin szójviz

. kr. a legkitűnőbb szer csnzos fogfij-
- >k,Dál,-af,ekft“eketap“ megakadá- 

",l 8 ‘áf inga fogakat a fogba«
rVmid r a fogakat és foghust

• .a szájnak kel-
í1') t ' L és mar rövid használat ntkn

' mTn: Zr\ nagy palaczk 1 Irt . mvtleii szago.. i r
irt ús 1 kicsi 5<> kr.

Anatherin-foypasta.
... , . , ], h« ö t frisseseiét és tiszta

fogaknak hófehérséget költ 
□ílását megakadályozza és a foghus- 
■t ‘1 kr.
np J G. növeny-fogpora.

V v/énen tisztítja, hogy annak na- 
,a által nemcsak a közönséges fogko 
,,.m a fogak zománcza is mindinkább 
doboz ara S3 kr. o.
aromatikus fogpasztája.
a legbiztosabb óvszernek fogfájás el- 

: szernek van elismerve a szájüreg 
tartására Egy drb ára 35 kr,

oqyszeres növényszappana.
n-isok kiütések, máj foltok és 
: minden arrzbőr kiütések ellen,

• Sztán tartására. Ára 30 kr. (45 )
zonsea felkéretik világosan Popp CS 
is féle készítményeket kérni, s csak az 
i melyek saját védjegyemmel vannak

V,.. ,,.nbpn : Rothscknek, Göltl S., 
bab.vies 1., Tamássy K., őrvényi, Ve- 

k’.an. Csanak József fiiszerke- 
Szüay gyógyszer , II.-Böször- 

;; „V, gvsze'r.. Szohoszló : Trocsányi
..Ág " Kovács gy., Szathmár dr. 

... s , Böszörményi S. gy., N -Kálló, 
a K gy.. Tisza-Lök. Pintér P. gy.,
, - gv.gysz , — Szinyér- Váralja:
- Ninas’: Újvári gy., — Karczag: 

4:- BeHczay gy.. B.-Újfalu : Sár- 
Nviri G. Racsek F. Ember I. gy , 

a A uraknál. N. Károly . Jelinek 
yiregyháza: Szopka A. Lederer 0. 
iianzülovíts gy,, Somlyó: Ruszka 
; Keiner I> gv., B -Újváros: Tauffer 
■ g K. gv.. Csátb: Székely A. gy.

• széknél.
testvérek és Deutsch János,

1 Irt 50 ki is-

|t-u olcsó s a mellett 
Binerkednem, a nagy- 
(eUeiii fel, hogy bárki

ét felhívni, miszerint

(EHET
■pillét)

berendeztem, a 
egyedül csa.is nálam 
, u m.:
2 i ombos 1 írt — kr.

1 . 10 „

gombos 1 frí 10 kr. 
ki I. 2gomb. 1 Irt 30 kr. 
T ... 1 Irt 40 kr 
I; gy katonatiszti kez-

L és az úgynevezett 
Imters és ese'én visz- 
[ galkalmasnbb szusz- 
Ikban. melyekből miu- 
l a keztyiisiéghez tar- 
I . — A sérvkötők 
I annak kijelentése ké 
E-e ?
[> nálam megiendel- 
t — sipka-bél s bO kr. 
|: . keztyii-mosást es

líra való nadrágtartót, 
íindenféle bari-nya­
uk : a legjobb szeplö- 

-borszes, — hajfestő- 
J. .tos, ik. használati 
író 1 skatuja 20 kr. 
Imét kérem és meleg

7S DR AS,
\-/jt/aros

forintig

1883. XV. éviolyam. Kedd, október 9.

Elöftxctvsl árak:
Helyben it pottdn küldve 

Bty irre . ■ ■ ■ lOfrt —kr, 
Fii ívre .... * . — .
Negyed évre 8 » 50 «

Egye* szám S kr.

4 lap sselleml réexétllletö min­
den köíleményföplscs, Veciiey- 
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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

\ de breeze ni és vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével

Hirdetési df|:
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű e többször* 
hirdetések alku szerint a 1 e g- 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Rplveirdii minden külön beigta 

7 tásért 30 kr.

Nyllttér‘-ben megjelenő kö.le- 
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a klldé- 
bivatalban, KUTASl I. könyv-
nyomdájában,valamint ZICHBa

MAN II. közv. irodájában is.

Hév nélkül vagy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vetet- 

nek figyelembe.
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

„Siessen — herczeg!“
(K.) Ez év nyarának elején történt, 

hogy Bismarck herczeg folytatá szokott 
sétáját a berlini társak alatt, midőn egy 
előtte gyorsan haladó egyén észrevétlenül 
egy darab papirkát ejtett el. Bismarck a 
papírhoz érve, felvette azt s midőn bele­
néz, látja, hogy az egy orvosi rendelvény, 
mely ennyit tartalmazott:

Epe...............
Ili. V. I. A.

Siessen — herczeg!
A vasembernek első dolga volt meg­

tudni, hogy ki volt azon rendelvény el- 
ejtője ? és a sétányon álló híveinek (nem 
akarom mondani: kémeinek) csakhamar 
sikerült is felfedezhetni azt, hogy azon úri 
ember az orosz követségnek házi orvosa 
volt. Nos — ezzel zsebre tévé a vasember 
a talált rendelvényt, melyet igen sokszor 
meg is nézett, mig végre azt megemész­
tenie sikerült.

Mert hát alig négy vagy ö t hó­
nappal később láttuk azou rendelvény ha­
talmas sikerét a fejedelmek találkozásaiban 
beadva.

Az elsőt Vilmos német császár kezdte 
meg Salczburgban az osztrák császár és 
magyar királylyal, ezt követte a spanyol 
király és a minden oroszok c zárj a; mint 
elsőrendű hatalmasságok, mert hát az angol 
koronaörökös is tett egy ilyen látogatást, 
az ujonan alakult keleti apró királyok és 
fejedelmek látogatását ide sem értve, és az 
orvosi rendelvény hatása az utolsó láto­
gatón kezdett látható és érezhető lenni!

Midőn Alfonsó spanyol király Párisba 
ment látogatást tenni, ezzel kezdette meg 
Bismarck izleltetui a találkák drámai oldalát, 
mivel 5 még mindig félti az erőszakosan 
együvé tömöritett német egység megcsorbí­
tását ez oldalról, tehát hadd kapjanak 
össze először a spanyolok és francziák, mert 
a rendelvényen jelzett pontozatok azt ille­
tik s mert Bulgáriából már eléggé kelle­
mes hir érkezett Ausztriára nézve akkor, a 
midőn világossá lön, hogy I. Sándor, Bul­
gária fejedelme nem óhajt a küszöbön álló 
nagy eseményekben Oroszország előőrsi har- 
ezosává fajulni. Ez azonban — magában 
véve sem több ... látszatnál.

Bismarck, már több mint hat éve, 
hogy asztalán tartja Európának újjáalakí­
tott térképét, de a mely még eddig nincsen 
kellően kiszínezve és mivel Szent-Pétervárott 
már elérkezettnek látják az időt, azért lett 
a siettető rendelvény véletlenül a 
vasember kezébe játszva . . .

A heves vérü franczia meg hirtelen 
b de is akart harapni, csak Grévy hideg- 
Yórüsége mentette meg attól, hogy épen 
annak nem jutottak labdájául, kit legjobban 
gyűlöl és ezt maga a jó öreg Vilmos császár 
teszi nyilvánossá, midőn azt Írja Alfonsó 
spanyol királynak, a párisi eseményeket 
magyarázva, hogy hát ne fájjon az nékie, 
mert azon fogadtatás tulajdonképen ... 
nékie volt szánva!! Az, az, hogy ő érette 
szenvedte a bántalmakat — Paris utczáin. 
Vájjon kell-e ennél világosabb magyarázat?

Tehát a talált orvosi rendelvény első 
része már végrehajtatott; most már csak 
az a kérdés, hogy vájjon képes lesz-e a 
vasember Ausztriát neki ugratni a Novi- 
Bazár-felé való haladásnak? Mert Bismarck 
jól tudja azt, hogy Oroszország mit sem 
óhajt forróbban annál, minthogy Ausztria 
belekontárkodjék az ő keleti politikájának 
műveletébe, hogy aztán ő annál inkább 
megtalálhassa ellene a casus belli indokait; 
mert tudni kell azt, hogy a keleti uj apró 
királyságok és fejedelemségek mind meg 
annyi ellenségei Ausztriának, mit épen ma­
napság eléggé igazol a fellázadt Horvát­
ország nagyhatalom utáni vágya.

Részünkről nem szeretnénk, ha a bé­
csi köröket oly könnyen bele lehetne ug­
ratni ezen kettős kimenetelű játékba; mert

nagy balgaság azt komolyan hinni, hogy 
Oroszország meg fogna a Balkán-félszigeten 
tűrni egy Ausztriából alakult katholikus 
szláv császárságot akkor, a midőn meg 
lett nekie engedve 1877-ben, a Parisban 
1856-ban kötött szerződést, a Prutnál 
széjjel tépve . . . elébe dobni. De már 
fátuma az Ausztriának és igy Magyaror­
szágnak is, mert ezt magával fogná rán­
tani Tafle ezt igy is akarja, mert Cseh­
ország ez által sokat nyerne, Tiszára pe­
dig, mint engedelmes szolgára, vajmi ke­
veset hallgatnak Bécsben, főképen, ha ő 
valamely akaratát óhajtaná a nemzetnek 
ama terv elébe tartani, mit nem is teszen 
megszokott udvariasságból... Becsesei 
szemben; ezért kell nekünk magyaroknak 
már ma résen lennünk, sőt ma még inkább, 
mint valaha!

— A pápa világi hatalma. — A päj a
a Szt.-Péter templomában, olasz zarándokokat 
fogadott. Miután csak 2000 zarándok volt, a 
bizottság 15,000 jegyet osztogatott szét a ki­
váncsiak közt. A zarándokmenet rendezői a pá­
pát e kiáltással fogadták: „Éljen á pápa, ki­
rályunk és igazi uralkodónk, Róma valódi csá­
szára !“ A pápa, az üdvözlő beszédre felelve, 
ezeket mondát A laicusok zarándoklása bizo­
nyítja, hogy az olaszok ragaszkodnak a szent 
székhez; ez — mondá — természetes is, mert 
a pápaság Olaszország dicsősége. Olaszország­
nak voltaképeni czélja megoltalmazni a pápát 
és megadni neki azt a szabadságot, mely füg­
getlenségének egyetlen kezessége. Ezen köte­
lesség teljesítése nélkül Olaszországnak nem 
lesz szerencséje és szellemi élete nem fog fej­
lődni. Rómát egynéhány vakmerő egyén occu- 
pálta, de az olasz nép idegenkedik e tett 
helybenhagyásátóh A pápa távozásakor az ola­
szok azt kiáltozák: „Éljen a pápa 0, mig a 
menet rendezői azt kiáltozzák: „Éljen a pápa­
király !“

— Országgyűlés. A horvát-ügy tárgyalá­
sát folytatta hétfőn a képviselőház. Ezt meg­
előzőleg, a ház szeptemberi napidijának sző­
nyegre kerülése alkalmából Polcnyi Géza 
utalt arra, hogy a horvát képviselők demon 
strative távol tartották és tartják magukat a 
ház üléseitől, indítványozza tehát, hogy szá­
mukra a szeptemberi napidijak ne utalványoz- 
tassanak. Erre Csernátony e felszólalást 
a jelen viszonyok közt „hazafiatlanuak“ 
mondá. A ház elveté Polcnyi indítványát, mely 
mellett csupán 3—4 szélsőbali képviselő ma­
radt ülve.

Ezután a Tisza Kálmán határozati javas­
lata tárgyaltatott. Orbán Balázs mint el-ő szó­
nok, a történelem megdönthetien érveivel szállt 
síkra az ismeretes szélsőbali álláspont mellett. 
Ezen sok hévvel elmondott beszéd után 
P u 1 s z k y Ágoston szólott s éleskedéseivel 
egész kis vihart idézett elő a kormánypárton. 
Horváth Gyula a többség helyeslésétől 
kisérve, polemizált Szilágyi Dezső és Heify 
szombati beszédeikkel

Az ülés legfőbb momentumát képezte, mi­
dőn gr. A p p o n y i Albert emelt szót. (Ek­
kor lépett a terembe a so! áig betegeskedett 
Ráday honvédelmi miniszter, ki minden 
oldalról szívélyesen Odvözöltetett). Apponyi 
helyteliniti a kormány eljárását, de nem azért, 
mintha Horvátország ellen vétett volna, hanem 
azért, mert Magyarország ellen vétett. A lár­
vátoknak nincs joguk panaszkodni a pénzügyi 
súlyos terhek miatt, mert a horvát Képviselők 
minden megszavaztak. Úgy ez, mint azon meg­
jegyzése, hogy a pénzügyminiszter a czimer- 
kérdésben huszárosán neki vágott s a szenve­
dett kudarezot most a parlamenttel akarja 
megosztani a kormány, nagy tetszést idézett 
elő. Szónok végül kijelenté, hogy hajlandó volna 
oly compromissumot elfogadni, mely középutat 
tart a magyar és horvát álláspont között, te­
hát ellogadná a czimer nélküli feliratokat, de 
mindenütt. A miniszterelnök javaslatát 
nem fogadja el, mert vereséget jelent. Appo 
nyit beszéde végén élénken megéljenezték az 
ellenzéken s különösen nagy és mély szenzá- 
cziót keltett gróf Apponyi azon kijelentése, 
hogy ő soha sem írná alá nevét oly okmányra, 
„mely Magyarország kapitulá- 
czióját tartalmazza.“ Élénk, hosszas 
éljenzés követé a szónok megragadó szavait.

Már '',2-re járt az idő, midőn P o 1 y t 
nevét szólitá a jegyző. Polyt másnap kívánt 
szólni, de a ház nem egyezett bele, mert a 
szabályok szerint csak 3/42 órakor kívánhat 
ilyest a szónok. Polyt tehát beszélt, mint más­
kor, most is gonoszul. Természetes, a horvá- 
toknak adott igazat s fegyvert kovácsolt e kér­
désből a magyar nemzet ellen.

Majd az ellenzék ellen fordult s állás­

pontját elhibázottnak mondá, mert túllicitálja 
magát a kormányt, a helyett, hogy azt vád 
alá helyezni indítványozná. Az ellen­
zéknek legfőbb vágya megbuktatni a Tisza- 
kormáuyt, már pedig ilyen magatartással 
soha sem fogja czélját érni az oppositió. 
Tekintve az ellenzék álláspontját, szólónak 
Tisza javaslatát kellene elfogadni, de még sem 
teheti. — Végül Tisza Kálmán sietett meg­
ragadni azt az alkalmat, hogy Polyt ellen né­
hány hősies frázist pattatván el, pártja részé­
ről megéljen eztessék.

Szólásra vannak még felírva : P o 1 o n y i>
B a r t h a, Mezei Ernő, H e n t a 1 1 e r,
M o c s á r y Lajos, Fenyvessy F., N é- 
m e t h Albert, Kiss Albert, T h a l y Kál­
mán és H o i t s y.

I TÖRÖK PÁL. ~"I

Török Pál, a dunamelléki ref. egyházke­
rület püspöke, mint fájdalmas részvéttel érte­
sülünk, keddre virradóra jobb létre szeuderült. 
7G évet élt, közel negyed század óta áll élén 
a dunamelléki szuperiutendencziának, mely 
egyik nagy alapitóját, áldozatkész vezérét 
vesztette el benne, ő alkotta a budapesti ref. 
gymnáziumot, ő hozta létre és tartá jó ideig 
sajátjából fenn a papnöveldét. Az egyházélet, 
az irodalom és közművelődés terén buzgó és 
sikeres tevékenységnek emléke fűződik ne­
véhez.

Török Pál született Alsó-Váradon Bars- 
megyében 1808 ban. Tanulmányait a selmeczi 
liczeumban és a debreczeni főiskolában végez­
te. Ez utóbbi tanintézetnek 17 éves korában 
lett növendéke, két évig filozófiát, jogot és 
hittant hallgatott s egyidejűleg mint a szónok­
lati és költészeti osztály köztanitója működött. 
1832-ben a kis-ujszállási gymnasiumhoz hívták 
tanárnak. A meghívást elfogadta ; Arany Já­
nossal egyidejűleg tanároskodoU ott, a ki ins­
truktor volt a háznál. Állásának oly pontos 
lelkiismeretséggel felelt meg, hogy mindenki 
megszerette. Ennek lehet tulajdonítani, hogy 
három évvel később a kis-ujszállási ref. egy­
házközség lelkészévé is megválasztotta. Kis- 
Ujszállásról, hat évi tartózkodás után, 1839- 
ben került el, a pesti egyházközség választotta 
lelkésznek. 1845-ben a pesti egyházmegye al- 
esperesévé, 1849-ben főesperesévé, 1860-ban 
pedig a protestáns autonómia győzelmével a 
dunam lléki egyházkerület szuperintendensévé 
választatott meg.

Még mint kisújszállási tanár, sok czikket 
irt az akkori hírlapokba. 1842-ben Székács 
Józseffel megalapította a Protestáns egyházi 
és iskolai lapot és szerkesztette 1848-ig. 
1841-ben megindította az „Egyházi beszédek 
tára“ cziinü gyűjteményt, melyben több kitűnő 
egyházi beszéde jelent meg.

a szabadságharcz után már ritkábban 
látjuk őt megjelenni az irodalom terén Mint 
fóesperest, az egyház bonyolult ügyei és ké 
nyes körülményei foglalták el leginkább s 
egész erejét a budapesti főiskola ügyére for­
dította. Ez intézet az ó buzgó fáradozásának 
köszöni létét. Török maga leírta „Korrajzok 
a dunamelléki helv. hitv. egyházkerület élet­
koréból, tekintettel a kecskeméti és pesti 
főiskolák ügyére“ (Pest, 1858.) ez. müvében, 
mily óriási küzdelmekbe került az intézet 
megalajdtása és fenntartása.

E munkát, mint védiratot adta ki a kecs 
keméti egyház polémiája ellen, minthogy az 
egyház annyiban ellensége volt a pesti főisko­
lának, hogy némi jog alapján azt követelte, 
miként az egyházkerület Kecskemétre helyezze 
a papnevelőt Annyi azonban bizonyos, hogy a 
Pesten felállított ref. főiskola szükségét reg 
érezte nemcsak az egész dunamelléki egyház- 
kerület, hanem az egész protestáns egyház is. 
Tőrök nélkül azonban ez még soká csak jám­
bor óhaj maradt volna. Az egyházkerület már 
1839-ben bizottságot küldött ki az ügyben, 
mely tervével oly gyorsan készült el, hogy 
már 1840-ben a négy szuperiutendenczia kép­
viselői és megbízottai tanácskozhattak a javas­
lat felett.

Ez a főkouvent kimondotta az iskola fel­
állításának szükségességét és egy újabb bi­
zottságot küldött ki az iskola felállításának 
megvalósítására. E bizottság 1848-ig működött, 
pénzt gyűjtött és az eszme mellett nagy agi- 
tácziót fejtett ki, de a szabadságharcz és az 
azt követő szomorú idők megakasztották a bi­
zottság működését.

A szabadságharcz után főkép Török újí­
totta fel a pest' ref. főiskola ügyét. 1854-ben 
már a kormányhoz folyamodást adott be az 
egyházkerület az iránt, hogy egyelőre legalább 
csak egy theologiai osztályt nyithasson meg. 
1855 ben Török maga utazott fel Bécsbe és 
egy második folyamodást nyújtott be. Ezenkí­
vül erélyesen hozzálátott a péuzgyüjtéshez. 
Buzgalmának az lett a következése, hogy 1855.

október havában már megnyílt a hittani ősz 
tály, sőt 1859-ben a gymnáziumot is felállítot­
ták. Ő alatta épült fel az iskolaépület a KáP 
vintéren, ő buzgólkodott azon, hogy az intézet 
számára a hires Ráday-könyvtárt megvásárolja. 
Ezzel a pesti ref. főiskola könyvtárát az or­
szág egyik legnevezetesebb könyvtárai közé 
emelte.

A budapesti ref. iskolán, templomon, 
gimnáziumon és papnöveldén gyászlobogók jel­
zik a magyar ref. egyház nagy veszteségét. Az 
elhunyt püsjiök temetése szerdán lesz ; a gyász- 
szertartásra vonatkozó intézkedések megtétele 
czéljából tegnap délután ülést tart a helybeli pres­
bitérium. A gyászbeszéd megtartására a halot­
tasháznál Nagy Péter erdélyi ref. püspököt 
kérték fel; a sirkertben, mint halljuk, Filó 
Lajos nagykőrösi lelkész és egyházkerületi fő­
jegyző fog beszédet tartani az elhunyt püspök 
fölött. ___ ______________ _

KARCZOLATOK.
(T. — Az e g y erős ember. — Egy távirat. — Uj pa­

lánta."— A gyöngéd párt. — Mese.)
A nagy T. feltámadott öblös sírjából s 

leírta a vezérürü czikk hatásos czimét: „Mél­
tóság“ és ... és — folytatja a „magyar 
Theuriet-lapja“ — „és pökhendiség.“

Kitűnő czim! belé fog illeni a kormány- 
párti kir. tanácsos urak szalonjaiba 1

Épen igy belé fog illeni a tartalom, mely­
ben valóban bosnyák logikával van bizonyítva, 
hogy a horvátok előtt való meghuny ászkodás, 
améltóságésa rakonczátlan bratyik jó­
tékony megvirgázása, az már pökhendi­
ség!— Hát kérem az micsoda, a mit táv­
iratoznak Zágrábból:

Azon tévedés következtében, hogy az A gramer 
Zeitueg egy belgrádi táviratot, mely a szerb miliczia 
lefegyverzéséről szólt, Budapestről keltezve akként 
közölt, hogy a czimerek levétele f. hó 8-án történik 
meg — ma a Gun Julies-utczában nagy néptömeg gyűlt 
össze, várva a hivitalos czimerek levételét. A városban 
különben nyugalom uralkodik.

Méltóság ez vagy pökhendiség?
*

A nagy T. ezúttal bizonyítgat.
Kezdi „bizonyítékait“ szóról-szóra ilyetén - 

képen: „én például egy erős em­
bervagyok.“

Oh kérem ! micsoda szerénység ! ön nem 
egy, ön tizenkét erős ember, annyi, a 
hány szubvenczionált vidéki lap közli ugyan­
azon vezérczikkét.

És egyszersmind elég erős arra nézve 
a kormányelnök rendelkezési alapja is, hogy 
önt öt—hat—tiz—huszonöt erős embernek te­
kintse !

*

Távirat Bécsból Zágrábba :
„Die Ultra’s machen zu viel Rauch. Dro-

hon sie mit R a u c h 1“ *)
*

A budapesti „szoczialisták“ a 13 vértanú 
ünnepét megzavarták s az ünnepi szónokot az 
ablakon való menekülésre kéuyszeritették.

Boldog Isten ! ezen szoczializmus zsenge 
füve is a Tisza-kormány korszaka alatt buja- 
hodott fel ilyen szúrós gyommá!

Ezekkel még sok dolga lészen Tiszának 
és Thaisz Eleknek! *

Nekem csak azt tetszik, hogy a kormány­
párt a magyar - ellenes elemekkel szemben 
nem tartja elégségesnek a .. . kapitulácziót, 
hanem ezenkívül még dicséri is őket. Midőn a 
magyart jól összeszidja, hangja egy coloratur 
énekesnő minden lágy bugását felülmúló lágy­
ságot nyer s igy beszél hol „izr. vallása pol­
gártársainkról“ hol peedig „horvát testvé­
reinkről.“

így mentegette a házelnök „demostráezió 
csinálás nem akarásával“ azokat a horvátokat, 
a kik e demonstálás szándékát nyíltan kijelen­
tették. Csernátonyi, épen azon Fiume 
képviselője, a mely legjobban 
ösmeri a horvátok patriotiz­
musát, oly lehetetlen, oly vakmerő volt, 
hogy a távolmaradók napidijjainak visszatar­
tását „hazafatlanságnak“ nevezte.

Ez hamis kifejezés. Különben régi 
dolog, hogy a mit Csernátonyi gyárt, az csak 
hamis lehet. *

Mese egy ősmeretes „társa­
dalmi“ kérdésről.

Veszett eb kergette az egyszeri embert, 
és a mikor már csaknem utói érte, rákiált egy 
puskás vadász-ember:

— Eszélyes rendszabályokkal élj a ku­
tyáiddal szemben, ha azt akarod, hogy meg 
ne vesszenek !

— Megteszem — felel a szorongatott — 
s hogy eszélyesen bánhassak a többi kutyám­
mal, légy szives lelőni a töltött puskáddal ezt 
az egyet, a melyik a sarkamban vau!

GUI Balázs.
*) Nem báró Bauch Levin ez? S z er k.



DEBBECZEN.
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A debreczeni „szabadság.“
Debreczen, 1883. okt. 9.

(S—t.) Ezen czim alatt természetesen 
nem értendő politikai szabadság, mert ez itt se 
nagyobb vagy kisebb, mint más mindenhol, 
hanem ezalatt most is csak azt a népies kife­
jezést értjük, a mely országos vásárt
jelent. .

Nevezetét onnan nyerte, hogy a régi ]ö 
időkben, midőn még tanácsnok uraimék, meg 
az egész városi elöljáróság naponkint 
szer jártak testületileg at 
Debreczenben semmit nem volt szabad árulni 
vasárnapi napon. A hatóság gondoskodott arról, 
hogy az ulczákon vasárnap szekér ne jái has­
son; a sorompódnál örök állottak, kik^ nem 
engedtek be semmiféle kocsit, mig a vasárnap 
esti csillag fel nem jött. ő alóságos előzménye 
ez a most oly híjába prédikált vasárnapi mun 
kaszünetnek! Azonban a debreczeni vásárok 
valóságos országos sokadalmat képezvén (ma 
persze már n e m azok) nem lehetett mega­
kadályozni a roppant forgalmat, s így kimon­
datott, hogy a négy vásár vasárnapján egész 
nap szabad árulni.

Innen „szabadság“ elnevezése, mely a nép 
ajkán máig is él.

Ilát ez év negyedik „szabadság 
vasárnapja“ tegnapelőtt folyt le és múlt 
volna eljnagy csöndben, ha az égiek kegye a 
déli órákban napsugarat nem bocsát utczá- 
inkra, melyeken azután azonnal megi dúlt a 
roppant népvándorlás.

A legtarka-barkább tömeg, amilyenhez 
hasonlót messze vidéken nem lehet látni. Hul­
lámzik, gyürödik, vonul a „terek“ felé, melyek 
egyikén mágnások csoportja látcsövezi a futó 
paripákat, másikán a sátrak tarka tömege 
megrakva pompázik a csizmától kezdve a „sze­
relem“ szappanéig, meg a csutorás pipáig, a 
harmadikén forgó komédiák és tele festett lalu 
panorámák ragyogó nyeremény-tárgyakkal, a 
negyediken óriási terjedelmű baromvásár, mely 
nagyszerűen s főleg czélszerüen van beren­
dezve. De ki tudná azt hirtelen elsorolni, 
mennyi látni valót nyújt egy debreczeni vásár?

Meg is nézik a jó vidékiek sorba vala­
mennyit. És támad igen nagy tolongás és nagy 
vásár. Hiszen nehány hatosért temérdek min­
dent lehet vásárolni, igaz, hogy ahhoz is való 
az, de a gyermekeknek meg az öregeknek na 
gyón tetszik a csecse-becse. vagy a czifra fejre- 
való kendő.

A fel-, ki- és levonulásnak végre haza 
vonulás leszeu. — A fekete vonal végig fek­
szik az utczákon, felhangzik még egyszer a 
zsivaj s aztán lassan kezd néptelenedni a ko­
médiások tere, az árubódékból bevonják a ki­
rakott tárgyakat, a „szabadsá g“- n a k 
vége már s az oszlás napja köszönt be, azzal a 
nagy csalódással, mely a kereskedő világot 
sújtja. A zsidók — néíkülözhetlenségüket bi- 
zonykolváu — az ö ünnepjüknek meg az anti 
szemitizmusnak tulajdonítják ezt a pangást 
Pedig ne féljünk! A zsidó pusztul el, ha nem 
köt üzleteket. A termelő kihúzza száraz kenyé­
ren is. Az általános forgalomról majd beszél a 
vásárbirói hivatal-kimuatása.

Ikisett számadás

csecsibűl 
m a-

a

Tippan Tóbijás elbeszílgetíseji.
— XIX. porczijo. —

Elmondom a nótám 
Világ hallattára,
A kinek nem inge 
Ne vegye magára !

Hát hogy egyik szavam a másikba 
öcscsem. osztán meg hogy sok teketóriját 
csinájjuuk a dologból, hát ihun van ni a L 
b a f e 1 „atyámfija“ által átadódott levél i 
gyarázatytya :

„Hájjá „maga“ Tippan Tóbijás!
Magának a városi dógokho 

semmi közi. Magának csak arra légy ík 
gongya, hogy az az „új gazdasszonya“ rá ne 
jöjiik a maga turpiszságára, mint 
az első, mert bizony mondom m a g á u a k, 
hogy szűk lesz akkor c z e g 1 é d-u c z c z a.

— Vedig ojan igaz, mint kéczczer kettő 
— nígy, hogy tudomására juttatom, hogy m a 
g a víu lítire még most fijatal jányokka 
barátkozik, osztán meg tugygya meg maga

ászt is, hogy az az e
améket emlegetett, nem elkísett számadás ám, 
és ha elkísett is, nem azír kísett el, mint ha 
elkísett vóna, hanem azír kísett el, mert el­
kísett és mivel enuélfogvást elkísett, még sem 
kitett’ ügy el, hogy utói ne írje a többit;
- mer hát annak a számadásnak mindegy, 
akár most, akár a jövő esztendőben, akár pe­
dig majd az 1983-dik év utójján teszik is a 
levéltárba, akkor is csak a lesz abba, a mi 
most vau. — Jobb vóna bizony ha a szúr­
ná a szemít, hogy annak a f é 1 m i 1 1 i- 
j ó b a került „Bika“ veudíglőnek mír nem csi­
náltak ojan kiállóját mint az Andaházi 
Szilágyi háznak van ; csztán meg felnízne ecz- 
czer jókor a pijaczra, mikor a k o f a asszony­
ságok lefülezik a józsai gyümölcsös és szőllös 
tajígákat, osztán figyelmeztetné Szájatá 
tyi barátajit, hogy ne engegygyík az ijen 
disztóságokat. Hanem nem meri ugy-i, mert 
tugygya, hogy sok kofának az ura hajdú meg 
koustáber, osztán fii tüllök ugy-i ?

Tehát gondojja meg jól a dógot. Mag a 
is vót a város szógálatytyába, osztán ne irigy- 
kegy gyík senkire. Lesz még idő, hogy m a- 
g á n a k is jut a város teheuínek 
e g y, majd meglátom akkor, jobb lesz-i 

isadejákné vásznánál.
Hallom külömben, hogy nem szígyellett 

maga a műit napokban elmenni i. s. 
ü r h o, hogy tizessík elő a magok lapjára. 
Hanem bezzeg meg is kapta ám a maga por- 
czijóját, mer hát kerek-perecz megmondták, 
hogy egy nagy hivatalnok űr m ég­
ni on ta nekik, hogyne járassák 
ászt az újságot, mer hát m a g o k 
míndítíg csak háborúságot csinálnak, 
nem elígesznek meg avval, hogy miuk tudjúk 
a magunkét, hanem magok is tudni akarják a 
magokétV Majd ha fagy! ... A múltkor bele 
beszílgettek, hogy a forgó k e m e a c z é- 
b ü 1 nem kaphatnak téglát, pedig ebbe sin­
csen ígasságok, mer ha íppen akarták vóna, 
hát lett „vóna“ bizony ott annyi diri b-d a- 
rab, sületlen meg összesült, hogy 
akár még kétemeletet rakhattak vóna belőle 

Bika“ tetejíbe. — Azután meg ott van a 
czegléd-uczczaji kűtbódé, ettül se férnek; 
mi mán leíűrattuk vagy 100 egynyíháuy ölre; 
tessík magoknak most mán meg meg 
annyira lefűratni, hadd lássuk, át tudnak-i tö- 
etui Améríkába; — mi a fekete tenger 

szemjít kerestük vóna, lehet, hogy magok 
a veres tengerére akadnak, osztán akkor há­
tokra vehetik ászt a nagy fabódét. — Hanem 
hát magoknak úgy kellene minden, mint 
a czígáuynak a lágy czipó: „hoczcza uram 
isten, de míugyjá ám!“ — Abbul pedig nem 
lesz semmi.

Még több ojan dógokat is tudnák elmon­
dani, a mejjeket magok mindig piszkálgat­
nak, hanem hát most nem írek rá, mert píjacz- 
utczában igen sok dógom van a választó 
pógárokkal, sorba kell őket járnom 
hogy a jövő esztendeji választáskor, — mán 
tudniillik a tisztviselő választáskor — meg 
meg mi ránk szavazzanak. — Hallom, hogy 
maga is ugyan csak szorítytya Gyepe n- 
hegyes sógorát, hogy hát a „paczi csőszsí- 
get“ elüthesse. Van is nekünk szüksígünk ojan 
emberre, a ki még a „töremora szedegetísre 
szólló palétát“ se tudná ki nyomtattatni 
Elhegedüsölte mán ászt akis, 
akarám, mondani — szent Dávid. Arra bi­
zony ne tácscsa maga a száját.

Hogy pedig ezek úgy vannak, a mint 
írom, azt hitelesen bizonyítom. — Deb 
reczeu, 1883. szeptember 29-én.

Megfordított jó barátytya :
Mekegő Judás m. k.“

No kedves ecsém, ugy-i e mán osztán 
csak megatta nekem a vásárfiját. Jó 
pipa e csak színi kell. — Hanem megájj 
pokol-pozdorja Mekegő, mujjík el csak a szü­
ret, majd a nyakad közzé cserditek, mer hát 
tudom én, hűimét fu a szél. A kangyeplűit neki! 

Szent a bíkessíg közöttünk kedves ecsém! 
Víg szüretelíst kíván

tisztelő barátytya :
Tippan Tóbijás.

— A bolgár nemzetgyűlésen Zaukoff fel-1 
olvasta a cabinet programmját s meghatározta 
a nemzetgyűlés és a cabinet jogait. A minisz-1 
terium — mondja a programra — oda törek­
szik, hogy a törvényeket a visszaállított alkot-1 
máuynyal ősszhangzásba hozza, s a nemzetközi 
kérdéseket beható vizsgálat tárgyává teendi. 
Bulgária szilárdul el van határozva a nehéz-1 
ségek elhárítására, miben a külhatalmak jó- 
akaratu támogatására számit. A nemzetgyűlési 
a cabinet programmját egyhangú helyesléssel 
fogadta. Hétfőn a vasúti csatlakozásra vonat­
kozó szerződés fog tárgyaltatni.

Helyi hírek.
* Népesedés. Szeptember hó 30-ikától 

október hó 6-áig terjedő időköznél a népese­
dési adatokat, a kővetkezőkben állíthatjuk 
össze. Született a város területen reform, 
vallásu 32 gyermek, halva született 3, még 
pedig 2 fiú (1 törvénytelen) és 1 leány; a 
szülöttekből törvénytelen 3. — B. kath. vallá- 
suaknál született 6 fiú és 3 leány (mind a 3 
törvénytelen) összesesen 9 gyermek. Zsidó val- 
ásu született 2 gyermek, összesen 42, elhalt 

38 egyén. Megdöbbentő, hogy az ötéven alóliak 
közt 22 halott volt. A halottak közt 3 tör­
vénytelen.

* Hajdumegyében tudvalevőleg a tiszt- 
ujitás deczember 28-án lesz. Jelöltek az al- 
ispánságra: Kásó Gyula szolgabiró és Lengyel 
Imre törv. biró; főjegyzőségre: Fekete Sándor 
és Osváth Ferencz ügyvédek; aljegyzővé al­
kalmasint Veszprémy Zoltán főispáni titkárt 
választják meg. A vidéken jelöltek: a b.-új­
városi járásban szolgabiró: Ferenczy Elek és 
Csajkos Gyula; segédszolgabiró marad Buda- 
házy; a nádudvari járásban szolgabiróvá al­
kalmasint Nábráczkv István segédszolgabirót, 
ennek helyébe Lukács Sándort (a miniszteri 
tanácsos fiát) választják meg. A többi tiszt­
viselők maradnak. Hajdumegye jövő évre 
megállapított költségtervezete szerint, lesz a 
megyének 46 590 frt kiadása; ebből esik tisz­
tán a tisztviselők fizetésére 27,790 frt; lakbér 
és úti átalány 7370 frt; irodai szükségletekre 
5ű00 frt. A bevételt képezi a miniszterileg 
megállapított állami javadalom 46,300 frt és a 
megye 290 frt jövedelme. A megye ez évi kia­
dása 4918 írttal volt kevesebb, mint irtuk volt.

* Színház. Csak egy számunkban a szom­
bati a a vasárnapi előadásokról nem hoztuk e 
rovatunkat, persze tér szűkében, de mivel 
Pálmay Ilka asszonnyal szemben semmiféle 
szűk térről sem lehet szó, az ő chikkes Ser- 
polette-jét mégis csak tollhegyre vettük. Rö­
viden megemlékeztünk tegnapi „Az eleven 
idény“ czimü czikküukben „A cornevillei 
harangok“ többi szereplőiről is, kikről ezúttal 
mondjuk el, hogy H a 1 m a i u é asszony igen 
kedves Germaine volt s énekben és játékban 
egyaránt annyira kitett magáért, hogy a veu- 
dégmüvésznővel egyszerre tapsolták és hívták 
a lámpák elé. Élve hangregiszterének előnyé­
vel, több ízben oly tisztán énekelt s oly ma­
gasra szökött fel hangjával, hogy a kényesebb 
izlésüek is belevegyültek a tetszés nyilvánu- 
lásába. Kiss Mihály ur szép keringőjét és 
Rónaszéki ur kómikumban gazdag, ka- 
czagtató városbiróját kell még kiemelnünk ; a 
többi főszereplőtől láttunk sokkal jobb alakí­
tásokat. — Hétfőn G y ő r y Vilmos „A j e- 
les kompánia“ czimü, e színtársulat szá­
mára Írott s először a budai színkörben elő­
adott népszínművét láttuk. Érdekes, hogy a mi 
kitűnő igazgatónk ezen elsőrendű Írónkat is 
megnyerhette, de arról nem igen tehet, hogy 
a világirodalmi műveltségű s a skandináv fél­
sziget classicus aivaloly meghitt lábon ál ó szer­
zőnek a népszinmüirás legfeljebb csak gyön­
géje; a „Veres hajú“ félreismert, de elvégre 
szerelmediadalát megért Szilaj Katáját láttuk 
összeboronálva valakivel, a ki félig-meddig a 
„Falu rossza“ Göndör Sándora, félig pedig a 
„Sárga csikó“ zsiványok közé került Csorba 
Laczija, a kit kedvese eleve korán jó útra té­
rit. Az intrikát Gonosz Pista, e darab szerint 
Pintes György, követte el. Nem lehet azonban 
eltagadni, hogy mind a szerelmes lány (Ű r-

e y Flóra k. a.) mind Bátor Antal, a hős

kaptak s azokat ép ily szépen énekelték el. 
Eredeti és igen hatásos alak a zord Csö­
möré, kinek kivált temetői jelenetét játszotta 
drámai hatással D i t r ó i ur. Szép a darab 
nyelvezete s az egész tele van igen jó izü, 
tősgyökeres humorral szőtt népies jelenetekkel, 
ilyenek az „angyalkák“ csinjei s a szemköztes 
szürszabó és csizmadia ellenségeskedései. A 
szereplők (bármennyire nehéz feladat minden 
lélektani s széptani ok nélkül jöuni-menni a 
színpadon) kedvvel és ügyesen játszottak ; 
Németh József ur hatalmas „főangyalkája, 
Foltényiné asszony jószivü de heves 
korcsmárosnéja, Rónaszéky ur Hruska 
Vendele (ki egy kétszer zsidós kiejtésbe esett 
a maga „árvamegyei“ magyarságából). N y i- 
1 a s i ur csizmadiája, Szentes János ur 
„Szamár Ferkója“ érdemelnek emlitést. A kö­
zönség a kómikus jeleneteken jól is mula­
tott. (L—g.)

* Akadémikusainak. Édekesnek találjuk 
megjegyezni, hogy érdemes orvosi és term, 
tud. Írónk Dr. T "ö r ő k József kir. tanácsos 
ur orvos- és sebésztudor, a debreczeni ref. 
fötanodában akadémiai tanár, a pesti orvosi 
kar, a budapesti orvosegylet, a magyar kir. 
term. tud. társ a m. földtani társulat r. tagja 
sat. levelező taggá választatott 
már okt. 7-én 1843, rendesssé deci. 
15 1858, tehát hu szó nőt év előtt. Bi­
zonyára összhangzók itt az évek és az ér­
demek.

* A katonai felmérési munkálatok javí­
tása czéljából egy katonatiszt érkezett váro­
sunkba, ki huzamosabb időt fog itten tölteni. 
Czélja, hogy a határunkban közelebb történt 
változások után (nagyobb és kissebb utak eset- 
legi változása, árkok ásása, sat.) a katona tér­
kép kijavitassék.

* Gyilkosság. Titokzatos esemény történt 
ma éjjel a Széchenyi utcza végén, melyre vilá­
got deríteni a rendőri vizsgálat feladata lenne. 
Egy szegény vásznas-tóf, amint nem messze 
áru'gató társaitól elvált, lefeküdt szekere alá 
aludni úgy este 8 óra tájban. A fültauuk bizo­
nyítása szerint alig telt bele egy óra, vesze­
kedést és dulakodást hallottak a szekér kör­
nyékéről s látták, a mint az árus tót két egyén­
nel viaskodik, kik szekerét meg akarták lopni. 
A tettesek az igen erős embertől megijedve, 
futásnak eredtek a városból kifelé; ez azonban 
utánuk eredt s elakarta őket fogni. A dolog 
további lefelyáséról eddig még nincs tudomás; 
csak a fültanuk vallják, hogy lövést hal 
lottak később a Széchenyi kert felől, hol ma 
hajnalban a réndőrség csakugyan megtalálta a 
tót holttestét átlőtt szívvel. A rémes esemény 
szinhelyén egy kalapot és botot találtak A ka­
lapról nyilvánvaló, hogy azt urféle ember vi­
selte, mert divatos. A rendőrség által megin­
dított vizsgálat ma délig még nem vezetett 
eredményre.

* Az állami kőzépipartanoda igazgató.á- 
gát.ól vettük ezen értesítést: Tanfolyam 

helyhez kötött (stabil) gőzgé- 
lői számára. — A földrni- 

kir. mi-

Ä--DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.
Szeréna.

— Dr. Pápai Imrétől. —
Komoly gondolatok fognak el mostaná­

ban. Komoly gondolatok, fájdalmas emlékek. 
Vagy talán csak azért oly komolyak gondola­
taim; mert emlékeim oly fájdalmasak, ügy 
lehet.

Ha elmúlik a nyár : vele hervad a ró­
zsa is. L'gyau ki sírna utánna? Hiszen vi­
rágzott.

Ha elvész az ifjú kor : szétfoszolnak a 
gyermek álmok is. De ugyan miért sírnak 
utánnok? Hiszen tündököltek.

Ha elvirágzott: hát elvirágzott; ha meg­
haltak: hát meghaltak. Végzetök ez.

Elmondtam ezt minden reggel, elmondom 
minden este. Mégis . .. mégis . . . komoly 
gondolatok fognak el mostanában. Komoly 
gondolatok, fájdalmas emlékek. Rég elmúlt 
időknek méla hold világa. Bánatos évek pa­
nasza egymáshoz. Bus temetők éjféli százada. 
Évekről évekre örökölt keserűség . . .

És mig igy merengek, és mig igy boron­
gok : azon veszem észre, köuy tolul szemembe. 
az elmúlt idők keserű csalódáséi bántanak-é? 
avagy talán csak az fáj, hogy nincsenek többé

elveszni való álmaim, hogy többé már nem csa­
lódhatom ! ? kitudná azt! ?

Eltöltöttem szerény vacsorámat, Intka 
asszony letakaritá az asztalt, s a lámpát Író­
asztalomra helyezé. Aztán elő vette kötéseit, 
letelepedett a kemencze mellé, s figyelő vára­
kozással tekintgetett felém.

így megy ez napról-napra. Intka asszony 
oda ül a kemencze mellé, én pedig Íróaszta­
lomhoz. Én elbeszélgetem múltam álmait, csa­
lódásait; ö pedig csendesen, türelmetlenül hall­
gatja azokat, mig el nem alszik rajtok.

így megy ez napról-napra. Nagyon meg 
szoktuk már. Ő is, én is; műid a ketten. Én 
elbeszéltem múltam történeteit, és meg kő- 
nyebbülök általa. Intka asszony meghallgatja, 
s szerencsésen elalszik rajta, és mindketten 
meg vagyunk győződve a felől, hogy ennek 
igy kell lenni.

Uda mentem Íróasztalomhoz, kényelme­
sen bele helyezkedtem a nagy karos székbe, 

elővettem naplómat, melybe múltam esemé­
nyei meg vannak irva. ,

Ezúttal ah! Szerénára került a sor. 0 
róla beszélek. Hol volt, hol nem volt, talán 
nem is való volt. Nem is história már ez, ha­
nem mese.

Sok viz lefolyt azóta a Tiszán, Sokan 
keresztül mentem magam is.

Nem is hinné Intka asszony, minő külö­
nös s minő pajkos ficzkó voltam én egy idő

a h e i y
pék kezelői sz 
velés-, ipar- és kereskedelemügyi m. 
niszterium által az állami közép-ipartanodában 
a stabil gőzgépek kezelői számára rendezett 
tanfolyam f. évi november hó második, napján 
fog megnyittatni s január 15-ik napjáig tart. 
E tanfolyamon astabil gőzkazánok 
és gőzgépek szerkezete és ke­
zelése fog taníttatni. Tanulókul 
felvétetnek a 20-ik életévöket betöltött laka­
tosok, kovácsok és a különböző főbb gépgyá­
rak főbb munkásai; azok a kik már gőzgépek 
mellett foglalkoztak, előnyben részesülnek. A 
belépőktől kívántatik erkölcsi bizonyítvány és 
az, hogy Írni s olvasni tudjanak. A felvételre 
jelentkező munkások főnökeitől igazolványt tar­
toznak előmutatni arról, hogy jelenleg melyik 
szakban dolgoznak. A beiratások az intézet 
helyiségében (VIII. kér. bodzafa-uteza 28 sz.) 
október hó 7-ik napján kezdődnek s e hó fo­
lyamában a köznapokon este 6 órától 7 ig, a 
vásár- és ünnepnapokon pedig délelőtt 8-tól
12-ig tartatnak. , ^ ,

* A tűz temérdek pusztítást okozott már 
városunkban s épen nem esudálható, hogy ha­
tóságunk teljes mértékben igyekszik a .egtel-

(K i s s Mihály ur,) szebbnél szebb népdalokat!jesebb óvrendszabályokat megállapítani s épen

ben. Telve vágyakkal, merész égbetörő vá­
gyakkal, elveszni való tündér álmokkal, való 
és képzelt csalódások keserűségeivel, fárasztó 
vívódásaival.

Most már ... Öh ! most már: non possum. 
Tudja é mit tesz az, hogy: non possum ?

Ez a legrettenetesebb szó, ez a legszcr- 
nyübb fogalom minden nemzet szótárában. 
Szörnyetegek szörnyetege, verje meg az Isten 
a ki feltalálta.

Élni vágy és czél nélkül, élni s nem 
érezni az öröm keserűségét, a fájdalom gyö­
nyörét, nem várni, nem remélni semmit, üve­
gen át nézni a paradicsom üdvét, de a honnan 
nem lehet leszakítani egyetlen árva virágot; 
fagyosan ridegen lengeni egyik napról a má­
sikra, mint az északi sark kietlen jege, mely­
től egy feloldhatatlan átok örökre eltiltá a 
napsugár melegét. Több ez a halálnál, több a 
gyehenna lángoló gyötrelmeinél; a kárhozatok 
kárhozatja ez.

Tudja-é már? Jutka asszony! Tudja-e 
már mi az a „non possum“.

Nem? No akkor menjen el öreg barátom 
a poszakos plébános Dorkájához, az minden 
esetre ... no persze minden esetre alaposab­
ban megmagyarázandja, hogy mi az a „non 
possum.“

I Fiatal ... óh Istenem! fiatal, ábrándos 
ifjú voltam ezen a földön a levegőben jártam.

Még nem ismerjük a szenvedést, keres-
SÜk

Gyönyörűséget találtunk abban a sivatag 
érzésben: a minek mive: világ-fájdalom. Al­
mokat álmodunk, melyek lehetetlenek, remény­
kedünk, hogy csalódhatunk. És szenvedünk 
hiú remények, képzelt csalódások végtelenül 
megújuló sorozatán.

Azt mondják, hogy a napsugár szüli a 
szivárványt, az ifjú szív az ábrándot. Hová 
lesz a szivárvány, ha a nap elnyugszik hát 
az ábránd, ha a szív megöregszik?

Egyik olyan, mint a másik. Szín, pára, 
semmi! De szivünk fáj és megszakad utánnuk.

Levegőben jártam én is. Kór-izgalmak 
rémlátásaiban, óriás rom várok düledékein.

Elzárkóztam a „gonosz“ világtól, gyűlöl­
tem azt a sereg-óriást, kit embernek nevez­
nek. Gyűlöltem magamat is, de legfőképpen 
azért, mert éa is ember voltam.

így éreztem, úgy gondolkodtam akkor 
midőn Szerénával megismerkedtem.

A templomban láttam őt először. Nem 
emlékszem minő ünnep vala akkor, azt sem 
tudom, miért mentem én el éppen akkor a 
templomba. Közönyösen néztem végig, az ábi- 
tattal imádkozókon. Szántam őket, Hiszen nem 
ismertem a vallás vigaszát. Emberi alkotás­
nak tartottam azt is, és én megvetettem azt, 
a mi emberé.

A néma csenben megzendült a chorus.
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DEBKBCZEN.

levéltárak mohos aktá 
hozott tüzrendón 

legalább e te­
voltak. Lesz alkal-

e czélból kerültek ki a 
közzül az 1765-től fogva 
szabályok s valljuk be, akkor 
kiutetben sokkal előbb vol. f
mánk e régi aktából egyet-mást kozol.

* A lóversenyek más.0!.ll[t ZmV. a fut- 
pihoz hasonló érdeklődés oz : Debreczentatások eredménye a kővetkező^ ^ ^
szab. kir város ^ 10 róf Sztáray Já-
aran£. Ir,e félhoszszal nyert; -
F« I ÜL' ó d. MooaligHt-menj« 2-ik.BI.sk»- p áy Halász u ^ voIt A kis handicap-ben

9900 méter) br.Báuffy György Anonyma- oOO frt, 220 t n1veHrt] jArta körül a pályát.
3200 mé-

a tegna-

10 orint pjvedill járta körül a pályát.

* A gyümölcskiállitás iránt az érdek­
lődés mind inkább fokozódik. Naponta újabb 
küldemények érkeznek, a melyek a már ki­
állított tárgyakat minőség tekintetében felül­
múlni igyekeznek. Ez utóbbiak közt felemliten- 
dők Berghofer Ákos ur almái és Újhelyi Lázár 
urnák alma- és körte-gyűjteménye. A kiállítási 
terem mind inkább megtelik úgy annyira, hogy 
ismét egy uj asztalt kellett felállítani a külde­
mények felvételére. A közönség részéröl is az 
érdeklődés mindinkább nagyobbodik.

* A lóvásár lanyhaságáról beszélnek 
szakértők — csekély a kereslet és az árak 
jelentékenyen csökkentek. — Lenke karczagi 
lakos gyönyörű négyes fogatáért például hat­
száz forinttal Ígértek kevesebbet, mint 
a nyáron. Hja, nem jut lóra, mikor a nagy 
adóval magunkat is lóvá tettük!

* Az „uniformis kérdés“ czimü czikkre 
a következő választ vettük : Kellemetlen érzé­
sek közt kellett meggyőződnünk, hogy egy­
letünk belintézkedése megrovólag hozatott 
nyilvánosságra, holott czikkiró előtt, kit már 
most ismerni vau szerencsénk, — ha nem saj­
nálta volna a fáradságot, — tudva lehetne 
hogy a tornaruha általános megszerzése, 
mely mindössze 6 frt 50 krba kerül, közgyü- 
lésileg minden tagra kötelezőnek kimondatott 
s így a díjmentesek sem vetethettek ki ama 
határozat alól A mi pedig a tornaruha elvisel 
hetését az egyleti életen kívül illeti, úgy czikk 
iró alkalmasint rosszul van értesülve, mert. 
említett tornaruha tiszteséges szinü kelméből 
készült zubony és nadrág, melyet őv nélkül 
bár hol és bár mikor mint nyári öltözetet vi 
seihet, a gyakorlatoknál pedig elkerülhetlen 
sőt a többi drágább ruhák kimélöje. Legnagyobb 
öröme volna az egyletnek a díjmentesen felvett 
tagokat tornaruhával is ellátni, de erre alap 
nincsen, s egy egyletnél sem létezik, annyival 
inkább nem lehet azt a mienktől kívánni, mely 
igy is csak igen nehezen fedezheti évi költsé­
gét, miután a tagsági dijat a legkisebb összegre 
leszorította (egész évi díj 4 frt., melyből min­
den fizető tag után 50 kr. a főiskola pénztá­
rába a terem és tornaszerek használatáért 
fizetendő) és ezen kívül összes működő tagjai­
nak egy harmada díjmentes. Czikkirónak nyil­
vános megróvását e szerint az e ylet nem ér­
demli, sőt méltatlan sértésnek veszi, mert 
jegyzőkönyvünk által bár kinek és bár mikor 
bebizonyíthatjuk, hogy a díjmentesek felvételén 
kivül tagjaink egy részét minden évben előtor- 
nászi és versenydijakban erőnkhöz képest ré­
szesítjük. A tornaruha megszerzése és a torna­
órákra való rendes eljárásra nézve követelt 
kötelező aláírás a díjmentesektől ez évben 
csak azért sürgettetett leginkább, mert az ta 
pasztaltatott, hogy éjien a díjmentesek nagyobb 
része csak tetszésük szerint jelentek meg a 
rendes tornaórákon és a midőn testületéiig 
tornaünnepélyünköu, vagy más alkalommal tor­
naruhában meg kellett jelennünk, (az, egylet 
tisztviselőit sem kivéve) akkor rendesen nem 
volt szerencsénk az illetők nagyobb részéhez. 
Hogy ily körülmények közt a tornaegyletnek 
eme erélyesebb intézkedése megróvást érde­
mel-e, azt czikkiróra és a tisztelt közönségre 
bízzuk. László Alajos torna egyleti elnök.

* Lopási kísérlet. Az elmúlt éjjel a kül- 
vásártéren fölállított sátort őrző csizmadia inas 
észrevette, hogy a sátorba tolvajok akarnak 
betörni. A fiú zajt csapott, mire a tettesek neki 
estek s kegyetlenül összeverték. Orrán külö­
nösen súlyos sebet kapott. A tetteseket nyo­
mozzák.

* A szüretek javában folytak ugyan a 
vásái tartama alatt is, de tulajdonképen, hol­
nap következik a dandárja. Láttunk igen ke­
délyes mulatságokat már eddig is, de a mint 
halljuk, a legkedvesebb szüreten, még ezután 
folynak le A szüreteknek egyik elmaradha 
tatlan kiegészítője a tűzijáték s az idén 
kitűnőn sikerültek ezek, mert Meudelovics 
Lajos raktárából csak is jót és meglepd szé­
pet lehet vásárolni — jutányos árban.

* Megbüntetett rendőr. Az 5 ik számú 
rendőrnek, tegnap este szolgálatba kellett lép­
nie; be is lépett, teljesítő is a szolgálatot, de 
tekintve azon körülményt, hogy ilyen vásáros 
alkalommal bátorságra van szüksége a rend ne 
mes őreinek, a bátorságot azonban ő a literes 
üvegből vette s ennek hatása még mai is mu 
tatkozott rajta. Erélyes alkapitányunk Bér 
Kálmán, ki szemlét tartott ma délelőtt, észre 
vette a becsipett rendőrt s azonnal elfogatta 
és intézkedett, hogy az uniformisból kivetkőz 
tessék.

* Megfejtés. Lapunk közelebbi számrejt­
vényét megfejtették: Szabó Károly, Úri Ju 
liska és Zsuzsika, Begnics Teréz és Mari, Kru- 
pai Viktória, Nyalka Mária és Róza, B. Róza.

* Eredmény. Jó szüretünk volt és hihe­
tőleg lesz is, mert hogy egy példát idézzünk 
az úgynevezett zsidó kertben, tavaly egy 
szőlőtulajdonos 300 liter bort szűrt s az idén 
1200 literje termett. Ez meglepő különbség s 
remélhető, hogy máshol is igy sikerül.

* Hibaigazítás. Tegnap fz „eleven idény* 
kezdetű czikkünknek 5. sorában levő sajtóhiba 
igy igazítandó helyre : kik, t. e. j ockeyk 
„minél könnyebbek, annál t ő b 
bet nyomnak a közérdeklődés 
latjába u.“

* A tűzijáték a szüret Közeledtével most 
egyike a legkeresettebb czikkeknek, azért fi­
gyelmeztetjük, hogy ilyeneket Meudelovics La 
jcs m k. löporárudájában (föpiacz városházá­
val szemben) szerezzen be, hol mindenféle sa­
lon és kerti tűzijáték (csillagrózsák, szökőku­
tak, jiáva farkok, chinai napok, japáui forgók, I '-i.s 
tajilóval ellátott békák, római gyertyák sat.) 
kapható. Megemlítésre méltó, hogy a Mende- 
lovics-féie tüzijáfékok a helybeli nőegylet „Má­
jus“ ünnepélyén, valamint a grf Széchényi Pál 
kereskedelmi és iparügyi miniszter ur ő nagy- 
méltósága tiszteletére a helybeli „István“ gőz 
malom kertjében rendezett bankett alkalmá­
val kiváló jóságukért és szépségökért dicsére­
tet arattak.

Október 6 át szépen ülték meg or i 
szágszerte: Budapesten, Aradon, Veszprémben, 
Sz.-Fejérvárott, Vácz, Szathmár sat. hanem a 
budapesti szoczialisták azok ugyan megszent- 
ségtelenitették a nemzeti gyász ezen nagy ün­
nepét. A budapesti asztalos-segédek önképző- 
egyletének tagjai egybegyűltek a stácziő-utczai 
Wolfarth-féle vendéglőben, hogy hálás kegye­
lettel adózzanak az aradi vértanuk emlékének.

Ünnepükre meghívták Brankovics 
György urat is, „a Budapest“ szerkesztőjét 
egy alkalmi beszéd tartására. Az egyesület 
dalosai kilencz órakor nyitották meg az ün- 
icjiet „Kölcsey „Hymnuszá“-val, melynek el­
hangzása után Brankovics György lépett az 
emelvényre s elmondani készült az aradi vér­
tanuk gyászos történetét. E pillanatban ékte­
len rivaígás támadt a teremben; az időközben

alkohollal, 
negyed 

z
cza

palaczkot jól ledugaszolva egy 
évre meleg helyre kell állítani. Ha 

összetett illatot akarunk készíteni, a szamó- 
közé fris ibolyát vagy rózsalevelet rak- 

haiunk. Igen jó parfümét lehet előállítani 
litiinö illatú köite és alma héjából is, épen 
a fentebbi módon

— A megelégedett. (T urge n- 
j e v.) A főváros utczáin vigan lépdegél egy 
fiatal ember. Mozdulatai gyorsak és élénkek ; 
szemei ragyognak, ajkai mosolyognak és kel­
lemes pir borítja izgatott arczát. Csupa öröm 
és megelégedés. Mi érhette? Örökölt talán? 
előléptették hivatalában ? Édes találkozóra 
siet? Avagy talán csak jóízűen reggelizett és 

egészség érzete, az öntudatos erő élteti 
? Talán csak nem akasztották nyakába

ó Szaniszló,
I az
I tagjait I

érkezett szoczialisták demostrálták fütytyel, szép nyolezszögü keretcsUlagodat 
i,;ntwnx„„„i ,i„ „„,n tilthatta mpfr senki. I lengyel király ? Nem, Egyik ismerőse ellen ki

sütött valami rágalmat, azt teljes buzgalommal 
terjesztette, és most — ugyanazon rágalmathogy kinek szánták oktalan tüntetésüket, Bran­

kovics Györgynek-, vagy pedig az aradi vér­
tanuk áldott emlékének. Mikor beleuntak a 
zajongásba, rágyújtottak a „Marseillaise“-«, 
mely bizony nem érdemli meg, hogy a haza- 
fiatlan tüntetők vegyék ajkaikra. Az éneklés 
után dobálózni kezdtek s a jelenvolt két pol­
gári biztos hasztalan csititgatta őket. Maga 
Brankovics ur is kérte, hogy ne gyalázzák meg 
a nemzet vértanúinak eml. de intő szava elve­
szet a neki vadult csoport egetverö lármájában. 
Utóbb a békiiök ellen fordultak s Brankovics 
ur is csak úgy menekülhetett meg az inzul­
tustól, hogy kii.gr ott a terem abla­
kán. — Utána a társaság tagjai közül sokan 
távoztak ezen a szokatlan módon, köztük még 
hölgyek is. A reudetlenkedők csak akkor vo­
nultak vissza gyáván, midőn a központból meg­
érkeztek a konstablerek és kitiltották őket a 
teremből.

A csángókkal nyilatkozatokat Írattak 
alá, melyben — szegények! — hazatért test­
véreiket" munkakerülőknek nevezik el s mos­
tani sorsukat dicsérik; a „Nemzet“ csütörtöki 
esti lapjában olvasható a gyurgyevói csángó 
telepesek ezen nyilatkozata. Ki fogalmazta — 
kérdi helyesen az „A. és V.“ — s mint jutott 
az a nevezett lap szerkesztőségebe, nem keres­
sük. Ha igazak állításai s nem befolyásolva 
Írták a csángók, úgy az tűnik ki belőle, hogy 
Gromon Dezső kormánybiztos jóravaló, huma- 

ember és Joannovits Sándor szolgabirót 
szeretik a csángók, mert látják, hogy érde­
kükben fáradozik. De kitűnik e nyilatkozatból 
az is, hogy Nagy György, volt kormánybiztos 
ellen a felmerült vádak teljesen alaposak s 
hogy az a traficatió, melyet Tisza Kálmán ezen 
kegyelt embere a csángókat juttatott Kutlánya 
vállalkozóval szőtt a nemzeti becsület rovására, 

mesebeszéd.

egy másik ismerőse szájából hallotta és 
maga'is elhitte. Óh mily megelégedett, sőt 
mily jó e pillanatban az a 
nagyreményű fiatal ember!

szere, etreméltó,

— Szerelemben ismerik egymást az em­
berek, mert szeretik, barátságban szeretik 
egymást, mert ismerik.

R o c h e f a c o u 11.

Ri.ka vendég légy a nagyok palotáiban!
ívempis Tamás.

A közönség köréből*)
T. szerk. ur !

Az október 6-án a rom. kath. templomban ren- 
dezett gyász istenitiszteleten, teljes számmal vettek 
rószt a rom. kath. iskolák összes növendékei. 
És az ott jelenlevők fölvetették azt a nagy kérdést, 
hogy a többi hitfelekezetek iskoláinak növendékei mert 
nem jelenhetnek meg az iiy nagy és hazafias ünnepen ? 
De hozzá tették, hogy mért nem lehet a rét. 
egyházban is ily g y ász 11 ne p él jl lut- 
ja-e azt valaki, vagy valami ? Nem. Mi h sszük, hogy 
jövőre már lesz téve intézkedés, hogy a nemzet e nagy 
gyászünnepélyén alkal m lesz adva részt venni a rét. 
ifjúságnak és alkalma lesz többeknek is megjelenhetni.

Debreczen, 1883. okt. 8.
Egy jelen volt.

*) Ezen rovatért, melyben közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltetnek, a szerkesztő csak a sajtóható­
sággal szemben vállal felelőséget.

— Színház. Szerdán, 
.Donna Juanita“, operette

október 10 én adatik 
3 felv.

nem

Gyönyörű női hang üté meg fülemet, figyelni 
kezdtem. Lágyan édes idvezitő bájjal zengett 
az, csendes elmosódó férfi hangok kíséretében. 
Panasztalan megnyugvás, keresztyéni türelem 
kibékülés a vi ággal az ur zsámolyánál, csüg­
gedni nem tudó reménykedés, hit, remény és 
szeretet szólották abban édesen, meglopóan, 
tulvilági bájjal.

Minden szó, minden hang szivembe nyi­
lallott; és mintha tropikus napsugár járta 
volna át az északi sark elátkozott jegét; szi­
vem fagya engedni kezdett, s mohón élvezé 
a tulvilági szózatot.

Feltekinték, akkor láttam öt legelőször, 
tulvilági énekkel ajkain, az áhitat glóriájával 
angyali arczán.

Néztem arczát, azt a kimondhatatlan jó 
ságos arezot: hallgattam hangját, azt az édes 
idvezitő hangot; és szivemet, azt a sötét zár­
kozott szivet dobogni érzem.

Úgy tetszett mintha, nehéz dermesztő 
álomból ébredtem volna fel; úgy tetszett, 
mintha egy mennyei kéz nyúlt volna le hoz 
zám, sivatagban bujdosóhoz: hogy vigasz-for­
rást mutasson elkeserült szomjas lelkemnek.

Az isteni tisztelet végeztével, egészen 
kicserélve távoztam a székes-egyház falai közül 
Megállottám a templom bejáratánál, hogy meg­
győződjem, ha nem álmodtam-é? Nem álmod­
tam, újra láttam őt. Ó is észre vett. Rám te­
kintett, azokkal az észfosztó szemekkel.

Hazánk s a külföld
— A király szegedi látogatásán az er­

délyi részek, mint a „Kolozsvári Közlöny* Írja, 
oly módon lesvnek képviselve, mely bizonyára 
nemcsak a hazában, hanem a külföldön is nagy 
feltűnést fog kelteni. Néhány tekintélyes egyé­
niségnek az a szép és kegyeletes eszméje tá­
madt hogy az 1722 iki országgyűlés tagjainak, 

kik a pragmatica sanctiót aláírták, most élő 
utódai küldöttsegileg jelenjenek meg Szegeden. 
A küldöttség vezetésére hr. Ajior Károly kir. 
táblai elnököt, mint az 1723 iki országgyűlés 
egyik tagjának, l>r. Apor Péter Háromszék 
akkori főkirály birájának és a jiragmatica 
sanctio aláírójának egyenes utódját fogják fel­
kérni. A sajátságos véletlen úgy hozta magá­
val, hogy Rudolf trónörökös ujdonszülött tőher- 
czeg-leányával némileg épen azon eset adja 
elő magát 160 év múlva, a mi VI. Károly 
uralkodása alatt a pragmatica sanctióra okot 
szolgáltatott. A véletlen e találkozása folytán 
a pradmatica sactio aláróinak utódai egy ala- ] 
pitványt is szándékoznak tenni, melynek czélja, 
hogy az 1883-dik év szept. 1-én a kis her- 
czegnővel egy időben, vagy azután születendő 
leány-gyermek számára, kik a 16-ik életévet 
eltérve férjhez mennek, saját folyamodásukra 
hozomány biztosíttassák. A sanctio aláíróinak 
utódaihoz már el is mentek ez irányban a 
felszólítások.

Múzsák.
— Uj népszínműnek, Gerd Károly „Túri 

Borcsá“-jának volt pénteken első bemutatója 
a népszínházban. A budai színkör látogatói 
ismerték már s meglehetősen jó bizonyítványt 
állítottak ki a darabról, mely részben átdol­
gozva került a népszínház deszkáira. Kissé 
zavaros és szerteágazónak Írják meséjét

— Uj könyvek. A magyar m i 1 le­
nár i u m. Stamjifel Károly királyi udvari 
könyvkereskedő kiadásában Pozsonyban Hel- 
már Ágos1 királyi íőgymnáziumi tanár úrtól 
egy két Íves liizétke jelent mrg, melynek czi- 
me : A magyar millenárium. A számos képpel 
ellátott füzetkének Mette díszes kiállítása a 
derék kiadónak Ízléséről tesz tanúságot. Az 
ára 20 kr.

— Előfizetési felhívást vettünk. Egy ily 
czimü munkára: „Regények dióhéjban.“ (Cse 
vegések, rajzok, beszélykék.) Irta: Kenézy 
Csatár. A „Regények dióhéjban“ csinos kiállí­
tásban, kifogástalan papíron november hó vé­
géig kész leend. De tisztelettel kérem ivtartó- 
imat, hogy ez iveket, mielőbb, — legkésőbb 
azonban f. é. november 10-ig, az aláírók név­
sorával együtt, hozzám Szegzáidra visszakül­
deni szíveskedjenek. Gyűjtőknek 10 példány 
után egy tiszteletpéldány jár. Kenézy 
Csatár. — „A színészek lapja“ 
czimü vállalatra hirdet előfizetést Bényei Ist­
ván, az orsz. szic 
Dudapesten, kerepes! ut 13.

— Naptár. Szerda, október 10. Borgiás 
j Ferencz, Gedeon. Nap kél 6 óra 13 perez, 
nyugszik 5 óra 19 perczkor.___________ _____________

Szerkesztői posta.
B -Gyarmat. A „Sz—g“ küldése reánk már nem 

tartozik, a „D—n'-t (különben is le lévén kötelezve) 
t. p. ul, szellemi viszonzás reményében küldjük. 
Vagy a régi érdeklődés kiapadt volna ? . . •

Cs. L urnák. S z e n t e s. Kívánság szerint 
leend. Verset is örömmel veszünk. Levél — a mint 
lehet — indu*.Z—s urnák, Földes. Köszönettel hozzuk.

H. Ö. urnák, Sóskút. Köszönetemet és igen, 
igen forró üdvözletemet fogadja! Itt misem változott!

R-i J—e urnák, helyben. A beszélyt kö­
szönjük s hova előbb hoztuk.

Hányszor láttam, óh hányszor ivám azu­
tán a lelkesültség forró lángjait azokból a sö­
tét szemekből.

Hányszor ittam, óh hányszor ittasuítam 
meg azután, azoknak az élveteg ajkaknak üd- 
vövözitő mosolyától.

Szerettem-é? Elég-e ha annyit mondok, 
hogy egész valómból kiforgatott, hogy egészen 
mássá alakított ? Világ — gyűlöletem elhalt, 
elveszett; szeretetté vált. Megszerettem az 
egész világot, az életet, s mindent ő érette.

És Szeréna? Vajon szeretett-é ő is? 
Hittem erősen, hittem azt annál is inkább, 
mert ellenkezőt elviselhetlennek tartám. De 
hihettem-é mást ? Nem árulta-e el ő is szerel­
mét, százszor, ezerszer.

Tekintete, mosolya, kezének remegése, 
az az őszinte gyermekes öröm, melylyel minden­
kor fogadott, nem azt mondta, nem azt es 
küdte-e, hogy szeret, forrón, lángolón, ártatlan 
szive egész szerelmével?

Szóval hittem, reméltem és boldog valék. 
Nem beszélek életem e boldog szakáról, elég 
ebből euyi is. Miért is költeném fel az elte­
metett holtakat? most a fagyos télnek hideg 
szakában.

(Vége köv.)

TÁVIRATOK.
Budapest, okt. 9-én (A ,,D e b r e- 

c z e n-‘ tudósítójának távirata.) A képvi­
selőház mai ülésén ahorvátügy tár­
gyalását iolytatta a miniszterelnök hatá­
rozati javaslata fölött. A függetleségi párt 
részéről P o 1 o n y i Géza és Mez e y 
Ernő szólaltak fel, Helfy Ignácz indít­
ványát fogadván el.

^ Belgrád, okt. 9. (A Debreczen“ tud. 
távirata.) Bogicsevics, a szerb külügymi­
niszter visszahívó levelezésének átnyuj- 
tása és szerződésének ratificálása végett 
innen Bécsbe utazott.

PáriS, okt. 9. (A „Debreczen“ tud. 
távirata.) A „Figaro“ szerint Franczia- 

! ország és a fekete lobogósok közt Cbi- 
inészeti központi iroda titkára I ní(ban egyezség jött létre, mely szerint 
repesi ut 13. Franezi ország kifizeti nekik hátralevő

- Méhészeknek. Az 1884-ki .Héhéez- z80Ídjnkat) a saokai Hougbva közti terű- 
naptár — szerkesztve Dömötör L. mene-1 J ’ , .
szeti váudórtauitó által, — pár nap alatt meg- letet átengedi szamukra, 
jelenik Ez a Il ik évfolyam nem csak havi Sofia, okt. 9. (A „Debreczen tud. 
emlékeztető, hanem valóságos kézikönyv, az I távirata.) A nemzetgyűlés az orosz hadi- 
egész okszerű Dzierzon-féle méhészetet tár- j köj^gek megtérítésére a vasúti csatla- 
gyalja. Megrendelhető Budapesten, Hornyánszky , , ”, vonatitoz(5 szerződéseket elfo-
X iktor könyvnyomdájában (a M. T. akadémia •
épületében). Ára 60 kr. gadta.

Apró-cseprö.
A szagos kedves. „Kedves Ró- 

zácskám !“ — mondja a szerelmes inas - 
eszem azt a bogár szemedet, te olyan vagy mint 
csak a nyíló rezeda, mely nem szép ugyan de 
s s a g o s !“

Felelet,
Igen, rád gyakran gondolok még,
Sosem feledtelek . . .
Hiszen mikor szeretni tudtam —
Téged szerettelek !
A holtat föl nem költi a könny,
Keserv, akármi nagy . . .
E szív halott, nem érez az már 
S te siratója vagy ! 6*

— Parfüm készítés. Igen jó 
illatszert lehet előállítani, ha egy palackot í 
háromnegyedrészben finom érett szamoczával 
töltünk meg s azután a palaczkot tele töltjük *

Felelős szerkesztő : GÁSPÁR 
Kiadó KUTASI IMRE.

IMRE.

Vasúti személyvonatok menetrendé.
Indulás:

Budapestre, Czeglédre Nagyváradra : 
délelőtt 11 óra 50 perczkor. 
este 8 „ 50 „
Nyíregyházára, MUkolczra,

reggel 7 óra 45 „
d. u. 3 „ 39 perczkor.

Szathmárra, Királyháza : 
reggel 4 ó;a 15 perczkor
délután 3 „ 49 „

Erkezes:
Budapestről, Nagyváradról 

reggel 3 óra 45 perczkor. 
d. n. 3 „ 19 „

Miskolczrbl, Nyíregyházáról: 
d. u. 11 „35 perczkor.
este 8 „13 perczkor.

Szatmárrtil, Királyházáról: 
délben 11 óra 27 perczkor 
este 8 „ 30 „



1
SELYEM DIVAT, CSIPKE és KÉZMÜÁRU KERESKEDÉSE

® zbrec zenben, föpiacz, városház alatt.

áru raktárainna=-vbecsi! figyelmébe ajánlom: selyem és divat­
áru raktáramat, mely a jelen őszi és közelgő téli évadra, már dúsan fel 
van szerelve, minden szakmám alá tartozó újdonságokkal. ggg

t'"|Zk6"t|em ed(^1?1 czilíkeit egy újabbal szaporítottam u. m. nap- és
esernyőkből nagy választékú gyári raktárt rendeztem be: s így a n é
közönségnek a legelőnyösebb árak mellett ajánlom : c

NAP- es ESERNYŐIMET, a legolcsóbbtól kezdve, a legfinomabb 
angol szerkezetű elsőrendű minőségig.
,. . Továbbá van szerencsém a n. é. közönségnek jelenteni, hogv ed 
digi üzlethelyiségem mellett -- azzal összeköttetésben etry a i ellen­
kor fokozottabb igényeinek megfelelő

re

KOI OIVATTERMET
rezdeztem be ho1 is midenféle selyem, bársony és gyapjúszövetekből 
készült NŐI FEL( »LTOK és BUNDÁK a legolcsóbb minőségtől kezdve 
nagy választékban kaphatók. NŐI RUHÁK készítését 
elegáns divatszerü szabással, valamint menyasszonyi 
kelengyék berendezését elvállalom; — költség elő­
irányzattal és szövetmintákkal szívesen szolgálok.

33

0-0IX
Bessges^Möisg; SS.

Előfizetési felhívás
a z

1883. oki.—decz. folyamára.

CL

=;Ei Mt
Az egyesség nem nehéz.
A jegyzendő és beküldendő összeg: október—deczemberre 2 forint 

p.n, kaCS"""7*1 “ ”ü“5k”" t--iúhív.t»iiba (Búd.

—____________ _____________ Az „Üstökös“ kiadóhivatala.

Társulat

Utasból (Bél*®^

f- i-iebigfels huskivonat
vS^.niasnozzátételle] kitűnő husiét ou. s helyesen használva.nagy meqta. 

kantassal jar a háztartásban.í oy angol 
tont — 454 pramiri kivonatból 190 
=dag erős íapiáld leves készíthető. Mm- 
cen köcsöghöz egy körülményeshaszná- 

Jali utasítás van mellékelve.

na M oéto
ndehp

' %bikn0*jg ragjegyjen a gVa 
9kekbe nyom0*

.CSAK VALÓDIh>8Íialál°
íe ,|áirasa van

„mini alatt:

RickKí?aíy1)fbreC.Zenben Csanak József, Geréby Fűlöp, 
ttickl József Zelmos*kereskedésében. * F

Jelentékeny árleszállítás!

és thea-szállitást nagybani árakban ajánlunk 
posta utján, bérmentesen, utánvét mellett, zacs-i 

kokban 5 kilónként 
“!• sz- fil|om arabs Mocca 
22. sz. nemesített Menado .
-4. sz. Java I. sárga, neme 
30. sz. Cuba, zöld, erős 
•27. sz. Gyöngy Mocca .
2o. sz. Java II. sárga, nemes 
32- sz. Santos, zamatos 
33. sz. Domingo, szapora 
34- sz. Rio. erős . .

Thea félkilónként 75 krtoi ö írt 50 kng. 
(jyors és pontos kiszolgálat.
Mustrák szívesen küldetnek.

FUNKE & KORNBERG, Hamburg.

. . G frt 62 kr
• . 5 „ 83 „
. . 4 53 „
. . 4 n 65 ,.
. . 4 „ 88 .,

i . 4 20 „
. . 3 „ 90 „
• . 3 80 „
. . 3 „ 50 „

Kutasil.
könyv- vm |í i i-

kő-nyomdájában ’űr
mindenféle Iffl! r 

hivatalos és magán- 
nyomtatványok — leg­
egyszerűbbtől a legdí­
szesebb kiállításig,— 
gyorsan és jutányos árak /e7^' 

mellett készíttetnek. //‘ /

Üzlethely föpiacz, ^
Sz. Nagy Káruly ur / 

házában.

'I' Figyelmet i,^ 

jjii kérünk! j[*”

Első b.-pesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
a Margit-hid közelében,

ajánlják szolid szerkezetű és javított gyártmányukat, mint:

r-> aiaua«..lü■ vn PuuvkUin^ ........ „......................

te ti» *» m rtá tgpré rrrTa 81

duietearliiCr Suf irtatÉ kttfos ra8lmnU»»lTánj5»

__

twwspancrpi fjcrtarr

fíAnptetetyter bHjj jjr^ariy csépiéiirtto

,?R-íiy-5Pm^r."St8; « 'iy^r-í'zz-■ •VT;."-
u Á . - . ;...____;;___ .7 - - -. : .s.r.?ygSjj.-iry;:: á7vL_A

Trieurök gazdaság számára: Járgány-Cséplőgépek, szeleid rosták, kukoricza- 
morzsolók, szecskavágók, borsaj ók. Különlegességek malmok számára : Duplá­
iéiért a ,x‘a tn®ur hengerek, gabona-osztályzó-hengerek, koptató-gépek, dara- 
választó-gépek, tarárok, detacherók. Malom alkatrészek, u. m. Transmissiók 
szijkerekek. Rostalemezek : Cséplőgép rosták, liszthenger-sziták, koptató-lemezek, 

_____ . ráspoly-lemezek, stb.
===== Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. -I~

Tekintetesur!
Több éven át súlyos lázhajjal egybekapcsolt gyomor-hurut hajban szenvedvén, daczára az 

or\o.-i segélynek annyira lefogytam, hogy mar alig voltam képes lábaimon állni. — Ekkor vénre 
daczára az úgynevezett ajánlott egyetemes nevek iránti ellenszenvemnek szántam maiamat meg' 
hozatni az on űr. Rozsa-iele eletbalzsamját. melyet azután utasítás szerint hasz-iálék \volcz 
napt használat után étvágyam ismét megjött, s 8 nagy palaczknak az elfogyasztása után‘egész­
ségem tökéletesen helyre állott. Minden ember, a ki csak ismer, nem győznek eléggé csodálkozni 
jelenlegi jo kinezésemen ennek következtében kedves kötél ességemnek tartol önnek kitűnő 
K'nTfr!ur ‘egbensobb koszönetemet fejezni ki, s igyekezni fogok azt minden hasonló baiök 
ban szenvedőnek a legmelegebben ajánlani. - Az ellen nincs semmi kifogásom, ha ezen sorai 
mat mind a mellett is nevem kurasa nélkül, a közönség elé bocsátja Mintán pedi" ezen dr
vÁ mini» ,1 ,zam,° fnt haz szert’ mindig a háznál óhajtom bírni, ezekből felkérem “tani 
vét mellett 16 palaczknak a szives megküldésére, maradván teljes mély tisztelettel

J. W. cs. kir. főhadnagy 
a 8-ik tábor tüzérezredben, Nagy Szebenben.

T. Fragn er ur!
„„„„ ,F,e!.^re“> h°gy, “e.kem P°sta Utján a mellékelt 10 írtért tiz üve» Dr Rózsa-féle életbal
nöbbek e“ üke‘ mért Mm 1 Eg7,dejÜleg JZaba,d le«’en ‘udatnom, hogy ez orvos-ág a legkitü 
ségt en nW’iMr Áil M .ht0Dapl használat alatt gyomorfájdaimakaf nem érezek, mely beteg- 
szenved M szenvedtem Továbbá nőmet, ki májbajban évek hosszú iorán át
Foaadia nram . ,&>ermekelmet Pedi? az itt annyira járványos láztól óvja meg.
5Ä SSSÄT&SSr^ * “ M“*'Ikr “”*• *
6yors és biztos segély a gyomorbajok és annak következményei ellen.

-A-* 1«- ■* 1: = B «.^5*.
eg.es egyedül csak a jo emésztés fvntartasa s előmozdításén alapszik, mert a io
kell" vers eS le,ki épségnek ez az alaptétele. Az emésztés szabályozása a
keilo vervegyitrs eleresere, a megromlott és hibás véralkatrészek eltávolítására' a leg­

jobbnak bizonyult háziszer, a már évek óta ismeretes s közkedvelt 6

Dr*. Rózsa-féle életbalzsam.
Mely a leghasznosabb s a leggvógvh» tásosabb gvó»vfüvekhnl » -, , , ,szitve, teljesen megbízhatóan a legjobbnak . bizonyult gtie Mindennemű emésrté^ btmtafmakn^l' 

nevezetesen az etvagybiany, a savanyu felbüfögés. a"puffadás émelygés U. l! bantalmaknal, 
gyomorgörcs, a gyomornak ételleli tu.terhelé-e8 az eínyálkásodás a? vért ért óM, g-vomorlaJa.s’ a 
tatom, a női betegségek, bélbajok, a rasztkór és lépkór'nál (emésztési zavaroké’ a,'aDyeUs bán"

'■ *,eEJ0“ AEÄo:; ,‘F"' Ä2 ÄÄ
1.paiaczKKal 50 kr., dupla üveggel I frt. 

resesekre utánvét mellett mindenhová'megküldeü1^'6 SZ1V6S beteklűtes T«geett. Brmentett megke

89* Óvás!
Minden kellemetlen félreértés kikerülése végett felkérem o t ... .

tarozottan csak Dr. Rozsa életbalzsamát kérni iva J n a t*. cz- evőket, mindenütt ha 
mivel azt tapaszialtam, hogy némely heh-en a vevőknek ha Pragaban
nek s nem teszik hozzá, bogv Dr Kórsa féle h caali egyszerűen eletbalzsamot kér­
lesz adva. _ ’ og> ur- «ozsd-fele eletbalzsamot, akármilyen hatásnélküli keverék
’znm schwarzen Adk-r^^vtlg^Klrtnleiáeforaktárba,l : tragner B. gyógyszertárában 
raktárakon : le'nselte’ a Spornargasse sarkán 205. sz. s az alább felsorolt

gyógysz., továbbáGkaphatóé- Baa^'^Bonvhá^““^ gyÓ?ysz’’ |udaPest: Török J
Gyöngyös, Kadarkút Kannevór Bonyhad, Bozovics. Eger, N.-Becskerek,
Lugos, Máké Malaczka H M Váeá^hr^nStí61’ ,^®smark. K. Szeben, Komarom. 
SzFejervarSa?czaSz6LTem!rhely'oMllk0lCZ MÓvar. Pozsony. Retsag.

h='y adka T-Uilal‘ "• s A -uj-
“ - -

,,.. !’rlágai egyetemes házikenöcs,
Biztos sikerrel alkalmazható” noi^mtll01*’ S|bak és daFana,ok. gyógy;*ásira. 

mek elválasztásánál genvedésnél czr,i„.r„ ™e, gyuladasa, terjedése és keméuyedésénél, a gyer- regnél a kézén, vagy^ábon • keménv uzggLat<iknf ’ ge,nyfakadásoknál és pokolvarnál ; körömmé- 
nál, holttetemnél, köszvényes és .„IÁ > duzzadásoknál, mirigy daganatoknál, szalonnadag- 
es csípőkben : ticzamodá=oknál ■ e f v .daganatoknál ; időleges csukló-lábnál a láb, térd, kéz 
tort kezek- és sömörforma cserént^Jk uSt° ’ kl9ebesed«-stol ; kipállott láb- és tynk-zemre ; fel- ; 
genyedő sebeknél ■ rákos ö. - pedesnel ; rovarcsípések által okozott daganatoknál : régi, vagv ;Minden Ánjadák°SÁa„ganatoknal.; feltört lábaknál, csonthártya gyuladásnál, stb. 
hol azonban már i rrpn i5aU"d ^^^^enyedés, duzzadás a legrövidebb idő alatt gyógvittatik, a 
fölsziva és meggyógyitva íesz^20^63 a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül

T7I--1 v i 25 és 35 kros szelenczékben.
X Ül-oalzsam. ■ eSkipróbáltabb és számos kísérlet által mint legmegbízhatóbb szer 
visszaszerzésére. Egy palac^kkal 1 haIlaS me?Syógyitására, s a teljesen elvesztett hallás

Debrecen, 1883. nyom.rott ki.d6 KÜTASI IMRE ksnyrnyomdijsban.

Klöftxrte

Helyben ét p
Egy erre 
Fél érre 
Negyed evre

A lap ei el leiül 
den köaleméuy fő 
háa földeiint. a 

bérmentve

Eiöfizetnetn
tbleqdi k
C8ÁTHV KA
kereekedeeében
;alban K UTASI
nyomdájában

otj

(K) Ni
meg tudná 
ben Bismaj 
Ausztria e il 
csak azért i|
0S Vöí6íiCZ6Ii

főmester, ml 
mi it a vaséi 
repelt. nelil 
Ausztria han 
Benedetti, 
mondott száj 
mondott B| 
Vainqueurs 
jiar leur 
Autriche un, 
verra jamais 
nous seron 
»Győzte 
de n e k ü il 
0 n 1 ó t ü n íl 
oly csad 
felébredj 
és jegyei 
vet u r, h I 
Bócsbenl 
hiszi Ausztria 
e/.en vú.2fvdff 
Bismarck bil 
az összes né| 
jesülésére: 
Ausztriát a 
rébe hajtani] 
politikai vom 
orosz czárnal 
nyílt titok a 
czárja inkái 
barát ! j

Bi smarj 
Bulgária mai 
G:osa. ki I 
berlini egyel 
rint az 1
lefolyás] 
hát ma Buij 
a 1 a p v o n I 
szállította 11 
ezer fegyver! 
Vagy akad I 
hiszi, liogvj 
1880-ban ál 
szén ő nem] 
állítani! Vaj 
czár, hogy j 
hadihajót vj 
BnIgáriánaJ 
csoda lennd

Mindéi 
való, hogy 
egyszersmid 
ezáltal a k| 
az is tudv; 
esetében ii 
részesek, nil 
a perfid AI 
de azoknak! 
triához!

Mindéi 
jézaneszü a 
triának No 
felé sietni, 
mivel azon 
naglásban 
fognák erő 
tudna eh"rJ 
apró királyi 
dőlt Törü ül 
a győzeietl 
állam mini 
az igaz 
szilárd tail 
den fia a 
serdülő ifj| 
koldus is 
tanácsos t 
erős és a 
nemzet áll


